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JAMYƗDUꞌUKPƗ NØKYMIDI JA
PABLO TYANƗGAJX JA
TESALÓNIKƗT JA̱A̱ꞌY

Ku ja Pablo tnɨjayɨ pøn ja nwɨndsønꞌa̱jtɨm
tjanchja̱ꞌwɨdɨp

1 Pablo ø nxøøw, jøts øø ya̱m nguejxpy ja nøky
møøt ja Silvano jøts møøt ja Timoteo, jøts øøts ja
ndanɨguexy pøn jaty tjanchja ̱ꞌwɨdɨp ja Jesucristo
yjaꞌ jamTesalónicaka ̱jpkøjxp,pønmøøtamumjoojt
tꞌettɨ ja Dios Teety jøts møøt ja nwɨndsønꞌa ̱jtɨm
Jesucristo. Nay jaꞌats amuummgunuuꞌkxɨdɨp jøts
ja jotkujkꞌa ̱jtɨnmmoꞌojɨdɨtmøøt ja nwɨndsønꞌa ̱jtɨm
Jesucristo.

Ku ja Tesalónikɨt ja̱a̱ꞌy tyikta ̱a̱ñ ja ejxpajt sa̱ ja
Dios yikjanchja̱wɨ

2 Ejtp øøts ja Dios ndukmøjaw̱ɨ
ndukunuuꞌkxyja ̱wɨ ku meets ja xjanchja ̱wɨ, jøts
ku øøts ja Dios nꞌajotꞌaty ejtp mee nja̱ꞌmyech.

3Ku mee nga ̱jpxpa̱a ̱ty ku øøts ja Dios nꞌajotꞌaty
kaꞌap øøts ja nja ̱ꞌdyɨgøy jamꞌøyꞌa ̱jtɨndɨ, sa ̱ ja tsojkɨn
ja paꞌayoꞌowɨn xmøøtꞌa̱ttɨ, jøts sa̱ ja ajotꞌa ̱jtɨn
møkꞌampy xjagyaptɨ jøts xjøpꞌejxtɨ ku myeꞌent
jadɨgojk ja nwɨndsønꞌa ̱jtɨm Jesucristo.

4 Meets mɨguꞌuktøjktɨ, pøn jaty ja Dios
janchja̱ꞌwɨdɨp, Dios mee mdsojkɨp jøts nay jaꞌ
tø mwɨꞌijxyɨdɨ jøtsmeemnɨtsoꞌokꞌa ̱tt.

5 Jadeꞌenꞌampy øøts nnɨja̱wɨ ku øøts jam ojts ja
Dios yꞌøgyajpxy ja yꞌømyadyaꞌ̱a ̱ky nga ̱jpxwa̱ꞌkxɨyɨ
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ma ̱ meets jam, kidi øødsɨp ja ojts jadeꞌen nugo
ngajpxy, pø jamxɨ ja Espíritu Santo ja myøkꞌa ̱jtɨn
ja tmøødɨyɨ jøts ja jadeꞌen wa̱ꞌa ̱ts yiknɨja̱wɨt jøts
ku jaꞌabɨ kajpxy jøts ku jaꞌabɨ ayuujk tyɨyɨ yjanchɨ.
Wa̱ꞌa̱tsxɨ xnɨja̱wɨdɨ jøts ku øøts ja nduuñ, kidi
øødsɨp ja køꞌøm nadyamɨduujnɨp pø jaꞌagøjxpxɨ
øøts ja nduñ jøtsmeets ja xyiktuꞌunt.

6 Ja Espíritu Santots mee mmøøjyɨp ja
xyonda̱a ̱jkɨn jøts meets ejtnɨ xonɨ xkupøktɨ ja
Dios yꞌøgyajpxy ja Dios yꞌømyadyaꞌ̱a ̱ky øy meets ja
kawɨneꞌen tø xkuwa̱nja ̱tɨ. Xjats meets nayɨdeꞌen
xuñ sa̱ tø xpaꞌejxtɨ ku øøts ja ayoꞌon nmɨdanɨmidi
ja nwɨndsønꞌa̱jtɨm tø ttunjøpɨ.

7 Xjats jadeꞌen tø mbɨdsømdɨ jøts ejxpajt
mwa ̱ꞌa ̱ndɨ jøts ja mnɨꞌejxuꞌudyɨdɨ nɨdukɨꞌɨyɨ pøn
jaty ja Dios tjanchja̱ꞌwɨdɨp, pøn jam tsɨnaadyɨp
Macedoniɨt jøts jam Acayɨt etjotp.

8 Jadeꞌents ɨdøꞌøn ja Dios yꞌøgyajpxy ja
yꞌømyadyaꞌ̱a̱ky tø xyikwa ̱ꞌkxɨyɨdɨ, jøts kidi jamyɨp
meets ja jadeꞌen nugo tø xuñ Macedonia uk jam
Acaya, yiknɨja ̱ꞌwɨp yø o ma̱dsoo jøts ku meets ja
Dios amuum xjanchja̱wɨ. Ti sa ̱ øø nja̱a ̱kwa ̱ꞌa ̱nt, ti
øø nja ̱a̱knɨkya̱jpxp.

9 Jaꞌaxɨ ja køꞌøm tmadya ̱ktɨp jøts ku øøts jam ojts
nꞌøch ma ̱ meets jam jøts yꞌøyjaꞌ̱wɨdɨp jaꞌ sa̱ meets
jam ojts xkupiky, jøts øy ja yikxon tnɨmadya̱ꞌa ̱ktɨ
sa ̱ mee xmajtstuujty jaꞌabɨ wɨnma̱a ̱ꞌñ midi
ja Dios kyajaꞌajɨp, jøts ku ja Dios tuꞌugyɨ tø
xpabøjkpɨna ̱xwa̱ꞌa̱ktɨ pøn xemɨkøjxp ejtp, pøn
tuꞌugyɨ Diosꞌa ̱jtp.

10 Jøts ñayɨñɨmadya ̱ktɨp ja nayɨdeꞌen sa ̱ meets
nwɨndsønꞌa̱jtɨm Jesús xjøpꞌixy jøts ku ja jadɨgojk
wyɨmbett jap tsa ̱jpjøtpy ja Dios Uꞌnk, pøn ja Dios
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Teety tyiknɨwa̱a ̱jts ja oꞌjkɨn jøts ja tyikjujkpyɨjky.
Jaꞌats adøm ɨdøꞌøn xuknɨtsoꞌokꞌa ̱jtɨndɨp jaꞌ ayoꞌon
midi mempmidi wɨngomp.

2
Sa ̱ ja Pablo kya ̱jpxwaꞌkxy jam Tesalónica

1Mnɨja̱ꞌwɨdɨpts mɨguꞌuk jaꞌadɨ, jøts ku øøts jam
nꞌatsꞌøjchma̱meets jam, kaꞌap øøts ja nxøøw nugo
wyɨndɨgøøy.

2 Øy øøts jam wyɨnaty Filipɨt ka̱jpkøjxp tø nyik-
jemduñ, mnɨja̱ꞌwɨdɨpts ja wa̱ꞌa̱ts jøts ku øøts ja
Dios tø xjanchpudøkɨ jøts øøts ja kyajpxy jøts
øøts ja yꞌayuujk ja tø nyikna̱jxɨyɨ amumjoojt midi
xyiknɨtsoꞌokꞌa ̱jtɨndɨp, jøts meets ja tø myiktuk-
madøy ya̱m ɨdøꞌøn ja tsep yjanchjatuñɨ.

3 Jøts kaꞌap øøts nga ̱jpxɨgøy ti jaty øøts ojts
nga ̱jpxwaꞌkxy, jøts kidi wenk wɨnma̱a ̱ꞌñɨp øø
njagyejpy ku øøts jam jadeꞌen ojts ngajpxy jøts
nɨkaꞌmyikwɨnꞌøøndɨ.

4 Pø tɨyꞌa ̱jtɨnxɨ yøꞌ, tøxɨ ja Dios køꞌøm tyikutuky
jøts øøts ja tø xanɨpiky ja kyajpxy ja yꞌayuujk midi
yiknɨtsokp, jøts jadeꞌents øøts ja tø nga ̱jpxnaxy.
Jøts nɨ kaꞌap øøts ja nꞌɨxa ̱ꞌa ̱y jøts øøts ja kuwa ̱nɨ
ndyimyiktaꞌøyꞌext uk ndyimyiktakajxa̱ꞌa̱kt, pø ja
Diosxɨ yikmɨdump jøts jaꞌats tuꞌuk tuꞌuk tꞌejxp sa̱
jaty pøngapøn yja̱a ̱ꞌyꞌaty.

5 Jøts mnɨja ̱ꞌwɨdɨpts ku øø kaꞌ nugo ngajpxy sa̱
jaty ojts myiknøjmɨdɨ jøts nɨgɨdi ta̱a̱yɨp øø nꞌɨxaapy
sudso øøts ja meeñ nbøkt. Ja Dios yø tnɨja ̱ꞌwɨp jøts
jaꞌ yø tꞌejxp.

6 Nɨwɨndii øø ngawa ̱ꞌa ̱ñ jøts øøts ja ja ̱a̱ꞌy
xwɨndsøꞌøgɨt, wan meedsɨ uk øy tyimyjapønɨ.
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Xpa ̱a ̱tꞌa ̱jtpɨmts øøts, øy øøts ja jeexyɨp jadeꞌen tø
nduñ jøts meets jeexyɨp ja nwɨndsønꞌa̱jtɨm Jesús
kyutujk møkꞌampy tø ndanɨpiky, pø jaꞌaxɨ øø
nbadumpy.

7Kaꞌapøøts jadeꞌen tønꞌadɨꞌɨch; øyyikxonmee tø
nmɨyujyꞌaty sa̱m ja uꞌnkta ̱a̱k tyikyeeky tyiktsøꞌøky
uk tꞌejxꞌity ja yꞌuꞌnk ja yꞌuna̱ꞌjk.

8 Njanchøjkpy meets mjanchpaꞌayøøpy meets,
jadeꞌen pya̱a ̱tꞌatyɨ jøts øøts jeexyɨp kaꞌap ja Dios
kyajpxy jaꞌayɨ nugo tø nya̱jkɨyɨ, nguꞌoꞌjkɨpa̱a ̱t
meets jeexyɨp jaꞌagøjxp ku ndsoktɨ jaꞌagøjxp ku
nbaꞌayowdɨ.

9 Mee mɨguꞌuktøjk, wa̱ꞌa ̱ts ɨnet xja̱ꞌmyatstɨ
sa ̱ øøts yꞌijty nduñ nbiky, sa ̱ øøts
nnamyɨwɨnma ̱a̱ꞌmbya̱a ̱dyɨ jøts øø nba̱a ̱ty ja
nɨdsɨna ̱a ̱jyɨk. Ku øø nduñ xɨnaxy tsunaxy,
ngama̱a ̱ꞌy ngaꞌity øøts, jøts jadeꞌen kaꞌap
myikꞌadseptɨ ku myikmoꞌodɨ jadeꞌen ja Dios
yꞌøgyajpxy ja Dios yꞌøyꞌayuujk.

10Meenagyøꞌømmnɨja ̱ꞌwɨp jøtsmøøt jaDios, jøts
ku kaꞌ ti tundɨgøꞌøyɨn myiktuꞌunxɨdɨ. Yikxon øø
nja ̱a̱ꞌyꞌaty jøtsøøts jadeꞌenkaꞌ ti pøkyxaja̱ꞌa ̱ty øyøø
pøn xjapøkyꞌejxwa ̱ꞌa ̱ñ.

11 Jøts mnayɨ mnɨja ̱ꞌwɨdɨp nayɨdeꞌen sa̱ nɨduꞌuk
jaty tø myikꞌayoꞌejxtɨ ku myika̱jpxjotꞌamøjkɨdɨ,
jadeꞌen sa ̱m ja ja̱a ̱ꞌy ja tyeety yjagyepyɨyɨ.

12 Tøxɨ myiktukmadowdɨ jøts ku øy yikxon
mja̱a ̱ꞌyꞌa ̱ttɨt sa ̱mpya̱a ̱tꞌatyɨpøn jaDios jaꞌa̱jtɨdɨp, pø
jaꞌaxɨkøꞌømwa̱mp jøtsmeets jamdanɨwa̱a̱dsowɨyɨ
ja kyutujkta̱a ̱jk ma ̱ ja amuum xyiktuujnɨdɨt ja
myøkꞌa̱jtɨn, ja yꞌøyꞌa ̱jtɨn jøts ja xyonda ̱a̱jkɨn.

13 Jaꞌagøjxpts øøts ɨdøꞌøn ja Dios ja ndukmøjaw̱ɨ
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ndukunuuꞌkxyja ̱wɨ ku meets ja kyajpxy ku meets
ja yꞌayuuujk ja ojts xmadojɨyɨ midi mee nduk-
madoow. Ojts ja xjanchkupøktɨ jadeꞌen jøts ku ja
Dios ja tjaꞌajɨ, kidi nugo ja̱a ̱ꞌyɨpxɨ jaꞌ yjaꞌ. Jøts janch
tɨy janchts ɨdøꞌøn jaꞌ, jøts ku ja Dios ja tkajpxyɨ jøts
ku ja Dios ja tꞌayuujkɨ, jøts ja mbudøkɨyɨdɨ pøn jaty
ja tjanchja ̱ꞌwɨdɨp.

14 Mee mɨguꞌuktɨ, ku tø xkuꞌayoꞌomba̱a̱dɨdɨ ja
Dios, kawɨneꞌen ja mmɨguga̱jp tø mdagubetyɨdɨ,
nayɨdeꞌen tø mja̱ttɨ sa̱m ja ja̱a ̱ꞌdyɨ pøn ja Dios
tjanchja ̱ꞌwɨdɨp pøn ja nwɨndsønꞌa̱jtɨm Jesucristo
tjanchja ̱ꞌwɨdɨp pøn tsɨnaadyɨp jam Judea, pø
nayɨdeꞌenxɨ ja tø yja̱ttɨ, nayɨdeꞌen ja myɨꞌisraelɨt
ja̱a ̱ꞌy ja kyameeꞌkxyɨdɨ.

15 Yøꞌøbɨ israelɨt ja̱a ̱ꞌyts ɨdøꞌøn tyikꞌooꞌktøø ja
nwɨndsønꞌa̱jtɨm Jesús. Nayɨdeꞌen ttungojmɨdɨ sa ̱m
ja tø tyikꞌooktɨ ja kyøꞌøm mɨguꞌuk pøn jaty ja Dios
kyuga ̱jpxꞌajtpy, jøts øøts ja tø xpawøpy. Nɨwɨneꞌen
ja Dios ja tkayikjotkujkꞌa ̱ttɨ jadeꞌen, jøts yjanch-
tumwenkꞌejxtɨp ja ja̱a ̱ꞌy øy pøn,

16 jøts ku øøts ja Dios yjaꞌ njaduk-
madoowa̱ꞌa ̱nmɨyɨ pøn kaꞌisraelɨt ja̱a ̱ꞌdyɨ jøts ja
ñɨtsoꞌoktɨt, kaꞌats øøts ja jadeꞌen xuktunwa̱mɨ.
Xjats jadeꞌen ja pyøky nugo tyikmɨwenɨꞌadøꞌøtstɨ.
Ɨxyam̱nɨmts ɨnet ja Dios ja møk ayoꞌon tø
tyuktagɨda̱ꞌa̱gɨdɨ.

Ku ja Pablo øy tjapa ̱a̱twa ̱ꞌa̱ñ jadɨgojk ja
Tesalónikɨt ja̱a̱ꞌy

17Mee mɨguꞌuktøjk, ku ojts nnawyaꞌkxyɨndɨ jøts
waanɨñaj̱xy ja et ja xøøw,nja ̱ꞌmyajtsꞌijtpyɨmmeets
øymee njagaꞌijxy jøts øøts njanchjaꞌatsnøjkxwaꞌ̱a̱ñ
kawɨna ̱a̱k ojk jøtsmee nꞌatsꞌext.
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18 Ojts øøts njadyimyjaꞌuktsøøñ; øts meets jam
køꞌøm kawɨna ̱a ̱k ojk tø njadyimyꞌatsꞌejxwa̱ꞌa ̱ñ,
jatyɨ jatyɨts øøts jamɨkuꞌxyiktuuꞌduky jøtsøøts jam
nganijkxy.

19 Jøts tigøjxp øø nxonda̱ꞌa ̱ky, ti øøts ɨdøꞌøn
ndaxondakpy, ti øøts ɨdøꞌøn njøpꞌijxpy, ti øøts
ɨdøꞌøn ndajotkujkꞌajtpy, pø meetsxɨ døꞌøn nda-
jotkujkꞌajtpy ku myeꞌent ja nwɨndsønꞌa ̱jtɨm Jesu-
cristo.

20 Meetsxɨ døꞌøn ndajotkujkꞌajtpy ku øø nx-
onda ̱ꞌa ̱ky.

3
1 Jadeꞌenꞌampy øø tø nwɨnmay jøts øø nda̱ꞌa ̱nt

ya ̱m Atenas ka̱jpkøjxp ku øø kaꞌ nꞌukmajada̱knɨ,
kumɨ kaꞌ øø nꞌukmɨdanaañɨ jadɨneꞌen ja jotmay,

2 paty øø tø nguexy tuꞌuk ja nmɨguꞌuk pøn
jam tø mꞌatsꞌijxyɨdɨ. Timoteo øøts nguexy,
jaꞌaxɨ ja Dios tmɨdump jøts ejtp øøts ja tø
nmøøtuñ ku øøts ja nwɨndsønꞌa ̱jtɨm Jesucristo
yꞌøgyajpxy ja yꞌøyꞌayuujk tø nga ̱jpxwa̱ꞌkxɨyɨmidi ja
nɨtsoꞌokꞌa ̱jtɨn tya ̱jkp, jaꞌats mdukmadowɨdɨp jøts
ja mga̱jpxjotꞌamøjkɨyɨdɨt jøts ja mꞌajotꞌa ̱jtɨn tuꞌugyɨ
xyikꞌettɨt,

3 jøts jadeꞌen kaꞌ pøn tꞌɨxma ̱tst øy ɨdøꞌøn ja tsep
jadeꞌen yꞌity. Wa̱ꞌa ̱tsxɨ køꞌøm xnɨja̱wɨdɨ jøts ku
jadeꞌen ja ayoꞌon nba̱a ̱jtɨndɨt.

4 Jøts ku øø nay jam wyɨnaty møøt meets,
ojtsxɨ øø nnɨgajpxy jøts mee ndukmadøy jøts ku
nꞌa̱mja̱jtɨndɨt ndsaachja ̱jtɨndɨt; tøts xnɨja̱wɨdɨ jøts
ku jadeꞌen tø yjanchjaty.

5 Paty øts, kumɨ kaꞌ øts jadɨneꞌen
nꞌukjotkujkꞌa ̱jtnɨ, jaꞌagøjxp mee tø ndanɨguexy
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ja ja̱a ̱ꞌy jøts ja tyiktøꞌøt sa ̱ ja mjanchja ̱ꞌwɨn
xyikꞌettɨ, jaꞌats ø ndsøꞌjkɨp uk wan meets ja
mɨkuꞌ tø mduktuñɨdɨ ja yjaꞌ jøts jeexyɨp ja Dios
kyajpxy jadeꞌen nugo ñɨwyɨndɨgøy sa ̱meets ja ojts
njadukmadøy.

6 Tøts ja Timoteo wyɨmbity jam Tesalónica jøts
ja ya̱m tø tmɨja̱ꞌa̱ty ja kajpxy ja ayuujk midi
yikjotkujkꞌatyɨm jøts ku meets ja janchja̱ꞌwɨn
møj xjagyepy jøts xyiktuujnɨdɨ xem ya̱m ja Dios
chojkɨn. Yɨdeꞌents ja ya ̱m wya ̱ꞌa ̱ñ jøts ku meets
ejtp xja̱ꞌmyech, jøts ku nayɨdeꞌen ja tsojkɨn xjagya-
jptɨ jøts øø xjapa̱a ̱twa̱ꞌa ̱ñ nayɨdeꞌen sa̱m mee
njaꞌejxwa ̱mɨ.

7 Ñɨyjotꞌamøkpøjkp øø mɨguꞌuk yja̱wɨ, ku øø
nnɨmadøy jøtsku tuꞌugyɨ jaDiosxjanchja̱wɨdɨ, ya ̱m
øøts ɨdøꞌøn yja̱wɨ yɨdeꞌen tsepꞌagujkpy njaty.

8Kuøøts jadeꞌennnɨmadøy jøtsku jaDios tuꞌugyɨ
amumjoojt møøt mꞌettɨ, jadeꞌen øø nnayja̱wɨyɨ ty-
imxyajɨmbejtp øøts yja̱wɨ.

9 Ku meets jadeꞌen xuñ, øy øøts ja Dios møj
njanchtamøjaw̱ɨ ku meets jadeꞌen xpadundɨ ku
jadeꞌen xwɨndsøꞌøgɨdɨ ja Dios.

10 Xjats øøts yɨdeꞌen xɨnaxy tsunaxy ja Dios
nꞌamɨdøy jøts mee ndyimyꞌatsꞌext, køꞌøm ndy-
imyꞌatspa̱a ̱ttɨt, jøts kaꞌpxy myiktukmadoꞌodɨt ti
jaty mja̱a̱kaꞌejtxɨdɨp jøts ja mjanchja̱ꞌwɨn tuꞌugyɨ
tꞌettɨt.

11 Jaꞌ øø ndsøjkpy jøts øøts ja Dios Teety, jøts øøts
ja nwɨndsønꞌa ̱jtɨmJesucristo xpudøkɨt jøtsøøts jam
nnøjkxt jøts jammꞌatsyikꞌejxtɨt.

12 Nay ja Diosts myikmøjtaꞌ̱a ̱gɨyɨdɨp ja
mwɨnma̱a ̱ꞌñ jøts ja tsojkɨn møj xjagyaptɨt nɨxem
nɨya̱m, jøts xmɨnamyayɨdɨt øy pønmøøt nayɨdeꞌen
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sa ̱m mee myiktsoktɨn sa ̱m meets ja tsojkɨn
ndamɨjagyapɨ.

13Nay jaDios Teetymmoꞌojɨdɨp jamyøkꞌa ̱jtɨn jøts
xmɨdanɨdɨt ku sa ̱ mja̱ttɨt, jadeꞌents ja mjaꞌbikyɨdɨ
jøts mgapøkyꞌijxyɨdɨ ku ja nwɨndsønꞌa ̱jtɨm Jesús
jadɨgojk myeꞌent møøt nɨdukɨꞌɨyɨ pøn jaty ja Dios
jaꞌa ̱jtɨdɨp.

4
Sa ̱ ja Dios xajotkujkꞌa ̱jtɨnt

1 Ɨxyam̱ts øø mɨguꞌuk nnɨgajpxy jøts mee
myiktukmadowdɨ ja nwɨndsønꞌa̱jtɨm Jesús
yꞌanaꞌamɨngøjxp: jøts ku jadeꞌen xunꞌettɨt sa̱
øøts ojts nyikꞌɨxpiky jøts ku mdsøønɨdɨt mdanɨdɨt
jadeꞌen sa ̱ ja Dios ttajotkujkꞌaty. Tunꞌettɨts meets
ja jadeꞌen.

2 Mnɨja̱ꞌwɨdɨpxɨ ja anaꞌamɨn midi myikmøødyɨ,
midi øø tø nnɨgajxpy ku jadeꞌen tyikutuky ja
nwɨndsønꞌa̱jtɨm Jesús.

3 JaꞌDios chøjkpy jøts ja tuꞌugyɨxnadyamɨyoxɨdɨt;
jøts kidi nugo mnamyøøtꞌatyɨdɨ pønɨ kaꞌadam ja
xnɨya ̱a̱ꞌyɨdɨ pønɨ kaꞌadam ja xnɨdøꞌøxyɨdɨ,

4 ku pøn yꞌamajtskɨwya ̱ꞌa̱ñ, kaꞌap ja patkɨꞌɨyɨ
nɨpøn tøꞌøxyøjk tkamøøtꞌa ̱tt. Jaꞌ øywa̱ꞌa ̱ts pɨdsømp
jøts ja jadeꞌen køꞌøm ñawyɨndsøꞌøgɨyɨ.

5 Jøts kidi nugo mbøktɨ ku mnachujꞌijxyɨdɨ jaꞌayɨ
sa ̱m ja ja̱a ̱ꞌy yꞌadɨꞌɨchɨn pøn ja Dios tkanɨja ̱ꞌwɨp.

6 Kidi pøn ja myɨguꞌuk ñɨdøꞌøxy twɨnꞌøøꞌnɨdɨ,
møk nwɨndsønꞌa ̱jtɨm mdagubatɨdɨt, pø tøxɨ øø
nnɨgajpxy.
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7 Jaꞌats adøm ja Dios tø xanɨbɨkta̱a ̱jkaꞌam jøts
adøm øy tsuj nja ̱a̱ꞌyꞌa ̱jtɨndɨt. Kaꞌap ja jadeꞌen
wya ̱ꞌa ̱ñ ja Dios jøts ja kyaꞌøybɨ nduꞌunɨnt.

8 Jadeꞌents ɨdøꞌøn, pønɨ pøn yøꞌøbɨ ɨxpøjkɨn
tkamøjpɨkta ̱kp kidi myɨguꞌugɨp ja jadeꞌen wyɨnaty
tyumpy, ja Dios ɨdøꞌøn ja wyɨnaty jadeꞌen
kyamɨmadøøpy, pøn adøm ja yꞌEspíritu Santo tø
xmøꞌøyɨm.

9Wɨneꞌen ja tsojkɨn wɨneꞌen ja namya̱ꞌa ̱yɨn xem
ya ̱m, kaꞌ øts ja nga ̱jpxwa̱ꞌa ̱ñ. Ti ja øts ja nugo
njaañɨt, pø tøxɨ Dios køꞌøm mdukjatyɨdɨ jøts xem
ya ̱mmnamyayɨdɨt mnachokɨdɨt.

10 Ejtp meets ja mmɨguꞌuk jadeꞌen xmɨnamyayɨ
pøn ja Dios tjanchja ̱ꞌwɨdɨp jam Macedonia.
Jaꞌayɨ ø nugo nnɨgajpxy jøts ja nꞌøyjaa̱ ̱ꞌyꞌa ̱jtɨn
møk xja ̱a̱kyikꞌawa ̱ꞌa ̱ndɨt, jøts myøjɨt ja
mꞌamɨguꞌukꞌa ̱jtɨndɨ.

11 Øy jotkujk ɨdøꞌøn mdsøønɨdɨt mdanɨdɨt, ja
mdunk ja mbøjk jaꞌ ɨdøꞌøn mjotmayꞌa ̱ttɨp pø
jadeꞌenxɨ øø nxumɨwa̱ꞌa̱ñ,

12 jøts ja abikpyɨ ja̱a ̱ꞌy mwɨndsøꞌøgɨyɨdɨt jøts kidi
ti mgaꞌijtxyɨdɨ.

Sa ̱ ja nwɨndsønꞌa̱jtɨm jadɨgøjkmyeꞌent
13 Mee mɨguꞌutøjk, kaꞌap øø ndsøky jøts jadiꞌiñɨ

mda ̱ꞌa ̱ndɨt, nɨ xkanɨja ̱wɨdɨnɨm sa ̱ yja̱tt a ̱ñmɨꞌooꞌkpɨ,
jøts kidi jadeꞌen mjotmayꞌooktɨ sa ̱m jaduꞌuk yjot-
mayꞌooktɨn pøn kaꞌ ti awejxꞌa̱jtɨn tjagyaptɨ, pøn
tkanɨja̱ꞌwɨdɨp ja Dios.

14Pønɨnmɨbɨjkyɨmtsadøm ja Jesúsku ja tø yꞌøøky
jøts ku ja tø yjujkpyiky jadɨgojk, sudsots adøm ja
ngamɨbøjkɨm jøts ku ja Jesús jadɨgojk wyɨmbett ku
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ja Dios Teety ja møøt tyikjujkpyøkt ja a ̱ñmɨꞌooꞌkpɨ
pøn jaty ja wyɨnaty tø yꞌatsjanchja̱wɨyɨdɨ.

15Paty ɨdøꞌønmyiktukmadowdɨ nwɨndsønꞌa ̱jtɨm
yꞌɨxpøjkɨngøjxp, jøts ku adøm, pøn jaty wyɨnaty
jujkyꞌa̱jtɨpnɨm ku ja nwɨndsønꞌa ̱jtɨmmyeꞌent, kidi
adømɨp tyimyjawyenɨgyojɨndɨp jøts nɨkaꞌanɨm jaꞌ
pøn tø yꞌooktɨ.

16 Pø køꞌømnɨmxɨ ja nwɨndsønꞌa ̱jtɨm kyɨda̱ꞌa̱kt
jam tsa̱jpjotp jøts ja kya̱jpxt kyutujkɨngøjxp, jøts
ja kya̱jpxt sa̱m ja møj a ̱nkɨlɨs, jøts ja pujxuujx
ja tyiktuꞌunt midi ja Dios yjaꞌajtpy. Wɨnetnɨmts
ja yjujkpyøktɨt jawyeen pøn tø tꞌatsjanchja̱wɨdɨ ja
Cristo, pøn tø yꞌooktɨ tyɨgøydɨ;

17 jøtsnɨm adøm pøn jujky ta̱ndɨpnɨm jaanɨmts
adøm ja møøt nnøjxɨndɨt yootsjøtpy ma ̱ ja
nwɨndsønꞌa̱jtɨmnmɨnabya̱a̱jtɨndɨt jam tsa ̱jpwemp.
Jøts ja nwɨndsønꞌa ̱jtɨm jadeꞌen xemɨkøjxp
nmøøtjujkyꞌa ̱jtɨndɨt.

18 Paty mjadyimñagyaj̱pxjotꞌamøjkɨyɨdɨt xem
ya ̱m, yøꞌøbɨ kajpxy yøꞌøbɨ ayuujkmyiktuꞌundɨp.

5
1 Mɨguꞌuktøjk, kaꞌ chøkyɨ jøts ø nja ̱ꞌa ̱t ti xøøw ti

jumøjtmyeꞌent ja nwɨndsønꞌa ̱jtɨm.
2 Wa̱ꞌa ̱tsxɨ meets ja xnɨja̱wɨ jøts ku ja

nwɨndsønꞌa̱jtɨm yja̱ꞌa ̱tt jotmøñ tuꞌukpɨ xøøw, ya ̱m
ja wyɨnaty kaꞌap pøn tjøpꞌixy. Jotmøñ ja myeꞌent
sa ̱m jamaaꞌtspɨ koots yꞌatsmiñ.

3Ku ja ̱a ̱ꞌywya̱ꞌa ̱ndɨt: “Jotkujk ɨxya̱m, kaꞌ ti tyuñɨ,
kaꞌ ti kumay”, wɨnets ja jotmøñ tyaja̱ꞌa ̱tpatɨdɨ jøts
ja ayoꞌon myoꞌojɨdɨt møk, jadeꞌen tyaja̱ꞌa ̱dɨdɨt sa ̱m
ja tøꞌøxyøjk yꞌuꞌnkpikyɨnpøn ja yꞌuꞌnk tnɨkøjxpꞌa ̱jtp
jøts nɨwɨneꞌen ja chookɨn ja tkapa̱a ̱ttɨt.
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4 Jøtsmeets mɨguꞌuktøjk, kaꞌmeets mwɨmbeedsɨ
mgugoodsɨ. Meꞌemp ja juunɨ xøøw ja
nwɨndsønꞌa̱jtɨm jøts kaꞌ nugo jotkumonɨ
mba ̱a ̱dɨyɨdɨt ejxɨm ja ja̱a ̱ꞌy adsuꞌjky yikwɨmeech.

5 Pø Diosxɨ mjagya̱jpɨdɨp jøts adøm wɨmbeets
kugoots ngaꞌijtyɨndɨ.

6 Paty kaꞌap jadeꞌen nugo njotmoꞌonɨndɨt sa ̱m
jaduꞌukpɨ yꞌadøꞌøtstaꞌan, njøpꞌejxɨndɨp ɨdøꞌøn jaꞌ
wijy kejy.

7 Pøn nugo najtspøkɨ ejtp, ja wɨmbeetsꞌa ̱jtɨn ja
kugootsꞌa ̱jtɨn ja yikmajadakpy; jøts pøn mujkɨp
kujxɨp, nay jaꞌ ja yikmajadakpy.

8 Jøts kuja̱jɨ kudøøꞌkxɨ adøm, patyts
adøm ejtp wijy kejy nꞌejtɨndɨt. Kuwa̱nɨ
njanchja̱ꞌwɨndɨt amumjoojt ja Dios yjaꞌ jøts
nnachojkaꞌandɨt nnamya̱jyaꞌandɨt. Jadeꞌen ɨdøꞌøn
nnadyagubojkaꞌandɨt ja Dios yjaꞌ ejxɨm ja solda̱dɨ
ñadyagubøkyaꞌan ja pyujx jøts ja nɨsa ̱ kyajaty. Jøts
njøpꞌejxɨndɨp adøm ja nɨtsoꞌokꞌa ̱jtɨn, jadeꞌen ɨdøꞌøn
ja ñamyayɨ tpa̱a ̱ty sa̱m ja solda̱dɨ pyujxkujup midi
ja kyuba̱jk ja adana ̱a ̱jyɨyɨp.

9 Pø kidi jaꞌajɨpxɨ adøm ja Dios tø
xanɨbɨkta ̱a ̱jkaꞌam jøts adøm nꞌayoꞌomba̱a̱jtɨndɨt,
pø jaꞌaxɨ ja chøjkpy jøts adøm ja øyꞌa ̱jtɨn
nɨtsoꞌokꞌa ̱jtɨn nba̱a ̱jtɨndɨt nwɨndsønꞌa ̱jtɨm
Jesucristo køjxp.

10 Adømxɨ ja nwɨndsønꞌa ̱jtɨm Jesucristo
tø xkuꞌoꞌjkɨndɨ jøts adøm ja møøt nju-
jkyꞌa̱jtɨndɨt. Nba̱a ̱jtɨmpxɨ jaꞌ xemɨkøjxp øy
njadyimyjajujkyꞌa ̱jtyɨndɨnɨm uk øy wyɨnaty tø
njadyimyjaꞌoꞌjknandɨ.

11 Paty jotmøk mnabyɨkta ̱ꞌa ̱gɨdɨt jøts xem ya ̱m
mnabyudøkɨyɨdɨt sa̱m ɨxammendɨmbattɨ.



1 TESALONICENSES 5:12 xii 1 TESALONICENSES 5:20

Ku ja Pablo ja ja̱a̱ꞌy tka̱jpxwijy pøn tø
tjanchja̱wɨdɨ ja Dios

12 Mɨguꞌuktøjktɨ, ndukmadoodɨp ɨxya̱m jøts
waanɨ xwɨndsøꞌøgɨdɨt pøn ttundɨp ma̱ meets jam,
pøn jamnduuꞌmøøjyɨdɨp, pøn jammdaꞌanaꞌamɨdɨp
ja nwɨndsønꞌa̱jtɨmyjaꞌ.

13 Øy tsuj xaxonda̱ꞌa ̱ktɨt ku jadeꞌen tyundɨ, yik-
tundɨ ja tuda̱ꞌa̱kyꞌa ̱jtɨn, yikxon namyɨyujyꞌa ̱tɨdɨ
nɨxem nɨya ̱m.

14 Jøts nayɨdeꞌen mɨguꞌuktøjk ndanɨꞌanaꞌamdɨ,
jøts xukja ̱ꞌgyukɨdɨt pøn katunwa ̱ndɨp,
ka ̱jpxjotꞌamøjkɨdɨ pøn yøꞌøbɨ tkadajotkukɨdɨ ku
ja yikjemdundɨ yiktedundɨ, pudøkɨdɨ pøn waanɨ
jotꞌamutskꞌa̱jtpnɨm jøts tuda̱ꞌa ̱ky mja̱a ̱ꞌyꞌa ̱ttɨt øy
pønmøøt.

15Øyɨmmnayꞌejxɨdɨt jøts kidi pøn nayɨdeꞌen ttuñ
ja myɨguꞌuk sa ̱m ja tø kyayikꞌødyuñɨn. Tum ja
yꞌøybɨ neꞌegɨ ejtp mduꞌundɨp. Øy xwɨndsøꞌøgɨdɨt
ja mmɨguꞌuk nɨxem nɨya̱m jøts nayɨdeꞌen øy pøn
møøt.

16Øy jotkujk mꞌettɨt.
17Ajotꞌa ̱tꞌettɨ ja Dios Teety.
18 Pønɨ ti jaty tuujnɨp, tukmøjaw̱ɨdɨ

tukunuuꞌkxyja ̱wɨdɨ ja Dios, yøꞌ ja Dios chøjkpy
jøts meets jadeꞌen xuꞌunt pøn jaty tjanchja̱ꞌwɨdɨp
ja nwɨndsønꞌa̱jtɨm Jesucristo.

19 Kidi ja Espíritu Santo xyiktuuꞌdujkɨdɨ ja
myøkꞌa̱jtɨn midi meets ja mdunwa̱ꞌa ̱nxɨyɨp
mjujkyꞌa ̱jtɨngøjxp.

20 Jøts kidi xkagupøktɨ ja mmɨguꞌuk pøn amuum
kunuuꞌkxɨp ja Dios jøts ja tka ̱jpxɨ ja Dios yꞌøgyajpxy
ja Dios yꞌømyadyaꞌ̱a ̱ky.
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21 Yikxon tukɨꞌɨyɨ xꞌukꞌejxtɨt, jøts midi øy, jaꞌats
mba ̱a ̱jtɨdɨp.

22 Ɨxmaj̱tskøxtɨ ja kyaꞌøybɨ.
23 Jøtsnay jaDios, pøn ja jotkujkꞌa ̱jtɨn tya ̱jkp, nay

jaꞌ wa̱ꞌa ̱ts myikꞌejtxɨyɨdɨp ja mja̱a ̱ꞌyꞌa ̱jtɨndɨ kunɨm
ja nwɨndsønꞌa̱jtɨm Jesucristo wyɨnaty myiñ.

24 Pø tøxɨ ja Dios mwɨꞌijxyɨdɨ, jøts tɨy janch ja
wya ̱ꞌa ̱ñ jøts tukɨꞌɨyɨ ja jadeꞌen ttungøxt sa ̱ ja tø
wya ̱ꞌa ̱ñ.

Ku ja Pablo tꞌuka ̱jpxpooꞌkxnɨ ja myɨguꞌuk
25 Mɨguꞌuktøjktɨ, nɨꞌamɨdoꞌowɨk øøts,

nɨbøktsoꞌowɨk øøts.
26 Yikna̱jxɨdɨk øøts nga ̱jpxpooꞌkxɨn jøts ja

mmɨguꞌuktøjk xka ̱jpxpooꞌkxtɨt sa ̱m jaDios tsøkyɨn.
27 Jøts nayɨdeꞌen ndanɨpøktɨ Dios

yꞌanaꞌamɨngøjxp, jøts ya̱ꞌa ̱t nøky xukmadoꞌodɨt
nɨdukɨꞌɨyɨ ja mmɨguꞌuk pøn ja Dios tjanchja ̱ꞌwɨdɨp.

28Mgunuuꞌkxɨdɨp ja nwɨndsønꞌa ̱jtɨm Jesucristo.
Jadeꞌen ɨdøꞌøn ja yja̱tt.
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